A PARISI IRODALOM 1925-BEN.

kal még azoknak is sisifusi munka, akik ott {ilnek a nagy
moloch mellett s wujjaikat az Titdereken tartjak, messzelako
ember azonban nem vallalkozhatik rd. Ez a par sor sem akar
statisztikai kimutatds lenni, hiszen a foldrajzi tagoltsag sokkal
nagyobb, semhogy nézétavolsagba juthatnank a szellemi gyar-
kéményekhez. A rendelkezésre allé eszkdézok is olyan fogya-
tékosok, hogy segitségiikkel nem tudunk bevilagitani a kony-
vespolcok rejtelmeibe. Tisztan folyodiratok ismertetéseire, hir-
lapok kdnyvszemléjére vagyunk utalva s arra a nagyon korla-
tolt szamu konyvre, amely elvergddik a mi konyvkereskedé-
seink kirakatdig. Elore le kell mondanunk tehat arrél a gon-
dolatrél, hogy teljes képét adhatnok a parisi bibliografianak.
Ha mégis szamokrol beszélink, ezek a szamok csak épen
annyit jelentenek, amennyit névértékilk mutat, de semmiféle
kovetkeztetésre nem jogositnak.

A Pasztortliz 1926 nov. 7-i szama kozli a vilagpiac konyv-
termelésének nehany adatat. Ezt azonban csak nagy tartoz-
kodéassal szabad fogadnunk. Nem tudjuk ugyanis, hogy az
Osszeallitok vajjon a brutto vagy netto sulyt fejezték ki sza-
mokban? Hiszen minden orszag kdnyvtermelésének 50—60%-a
papirkosarba hull, mert nincs irodalmi értéke. Ez a 60% csak
a statisztikusokat foglalkoztatja s azt a kdzonséget, amelynek
szamara késziilt, de az irodalmi niveau szdécsdévei nem vesz-
nek tudomadast réla. A hitbuzgalmi munkak, sport, mezdgazda-
sagi, szb6ldszeti, erdészeti stb. népszeri ¢és ismeretterjesztd
mivek, népies iratok, iskolai kézikdonyvek, alsébb ipari szak-
munkak stb. stb. mind ebbe a rovatba keriilnek, s ezek szama
légi6. A Pasztortiiz kozlése szerint az 1924. évben a konyv-
termelés ezeket a szamokat mutatja: Németorszag 23.599,
Japan 13.833, Anglia 12.706, Franciaorszag 9403, Egyesiilt-
Allamok 9012, Magyarorszag 2085, Svajc 1630, Spanyolorszag
1490, Norvégia 1160 konyv. Nagy kérdés azonban, hogy ez a
szam mindeniitt az 0ssztermést mutatja, vagy esetleg csak az
atszitalas utan maradt alloméanyt? Hiszen ha ennek a besza-
molonak hinni lehetne, akkor ez a nehany sor is elég realis
alapokon nyugodnék. Franciaorszag konyvtermelése u. is 9403
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lett volna 1924-ben. Mondjuk, hogy 1925-ben 10 ezer volt a
mérészam. Tegylik az emlitett 60%-ot igynevezett irodalom tudat-
alattiba, s marad 4000. Nem tévediink, ha azt allitjuk, hogy
ennek a szamnak majdnem fele Parisban latott napvildgot.
Hiszen minden orszag szellemi fesziiltsége gdécpontokon kon-
centralédik. Bizonyos azonban, hogy a gocpontok kozil egy-
nél kiillondsen nagy aranyokat 6lt az energidk munkateljesitése.
Erdélyi magyar konyvtermelésiink tobbé-kevésbbé Kolozsvart
O0sszpontosul, a romaniai roman Bucarestben, a magyarorszagi
Budapesten, az osztrak Bécsben s barmily sok legyen is Fran-
ciaorszagban a szellemi centrum, bizonyos, hogy a kabel-
vonalak Parisban ardnytalanul megsokasodnak, ott legforgalma-
sabb a piac, természetszeriien mindenki a parisi koényvkira-
katokba igyekszik, mert ott latjak legtobben. Kovetkezdleg: a
legnagyobb konyvtermelés Franciaorszagban is a metropolis-
ban bonyoldédik le, ugy hogy az ott megjelent konyvek sza-
mat 1925-ben kozel kétezerre tehetjiik. Ez a nehdny sor 1195
konyv alapjan késziilt.

Nem mondok meglep6t, ha azt mondom, hogy a parisi
konyvpiacon is a szépirodalom dominal. Az 1195 konyv koziil
639 szépirodalmi tartalmu; részletezve: 159 irodalomtdrténeti,
184 vers, 253 regény és elbeszélés, 43 szinmd.

1.

Az irodalomtorténeti miivek irodalmi nagysagokkal, korok-
kal, irodalomtorténeti, vagy esztetikai kérdésekkel foglalkoz-
nak; legtobbnyire nemcsak adatok, hanem feldolgozasok. A
régi nagysagok kozill Ronsard kapja a legtdobb roézsat, tiz kdonyv
emlékszik meg rola sziiletésének negyedik centendriuma alkal-
maval s kiadjak kolteményeinek valogatott gylijteményeit is.
Lamartine valogatott miivei is piacra keriiltek ez évben tobb
mint ezer oldalon s ebbdl az alkalombol 6t munka foglalkozik
vele, s egy az anyjaval, aki tudvalevbéleg nagy hatdssal volt
fia lelkének fejlédésére. Renan-nak ¢és Rousseau-nak is akad
két-két tiszteldje, sOt a genialis csirkefogét, a francidk elsé nagy
lirikusat, Villon-t is kiszedi 0t szdzad rétege alél Pierre d’Al-
heim (La passion de maitre Fr. Villon). Az ujabbak koziil
természetesen Anatole France 4ll a horizonton, hiszen & 1924
oktoberében hunyt el, 6 a legfrissebb targya a tollaknak. Ossze-
sen kilenc munkanak a hdse, de egyik sem 6sszefoglalé munka,
erre még nem volt elég az id6 érlelése. Inkabb csak anek-
dotakat kapunk, sziporkdinak feljegyzését vagy jellemének
megvilagitasat ilyen vagy olyan oldalrél. Kétségkiviil Brousson
konyve a legérdekesebb (Anatole France en pantouffel), amely
hozzank is eljutott. Belsé ember volt Marcel le Goff is (An.
France a la Béchellerie), igy az 6 konyve is komoly szdmitasba
esik France megitélésénél. Annyit mar latunk, hogy a nagy
mester nagyon kiilonb6zd elbirdlasban részesiill mint ember és

—335—
Erdélyi Magyar Adatbank



mint ir6 egyarant. A lapok kozt van tomjénfiist, de van tovis
is; Brousson konyve mellett mar jelentek meg pamflettek is.
Remy de Gourmont és Marcel Proust keriilnek még erdsebb
megvilagitasba. Erdekes L. P. Quint kdnyve (M. Proust sa vie,
son oeuvre), mert a bergsoni filoz6fia fogalmai, az inconscient
és subconscient 1atdszogébdl nézi a koltdt. Irodalomtdrténeti
szempontbol sokkal fontosabbak azok a tanulmanyok, amelyek
Remy de Gourmont sokoldald munkéassagat méltatjak. Egyik
tanulmanyt testvére J. Gourmont,a masikat hazi orvosa, Voi-
venel irta, de minket fOkép ez utobbi érdekel: R. de Gour-
mont vu par un médecin, mert ez ugynevezett fizioldgiai iro-
dalmi tanulmany. Ezek az 10j szempontok kétségkiviil uj per-
spektivakat nyitnak, ha nem aljasulnak kd&zonséges indiszkré-
ciokka, mint Hatvany hisztérikus fantazirozasa Adyrdol (Szere-
lem konyve). J. Gourmont helyesen mondja Voivenel konyvé-
nek eldszavaban, hogy a virdgot nem sértjik meg, ha elemez-
ziik a foldet, amelyben kifejl6dott, hiszen a virdg és a génie
azért csoda marad. Voiveneltdl azért vartunk sokat, mert neki
mar jelent meg egy konyve 1925-ben: La maladie de I’amour.
Ebben a konyvében Voivenel a szerelmet nem a tovabbter-
melés 0sztonének értelmében veszi, hanem amint Etienne Rey
is értette: mint reakcidot a természet, vagyis az Osztdn ellen.
A szerelem lazadds a természet ellen, mert segitségével az
ember felszabadul s az 6sztdn vergddéseit értelmi gydnyodriiséggé
valtoztatja, vagyis a szerelembdl miivészetet csindl. De beteg-
ség is, mert elveszi a szabadakaratot s az illuziok jatékava
teszi. A platoéi szerelem 4all a legfels6 fokon, ez a nemi érzés
idealizmusa. Ezt a szerelmet gondoltak a nagy filozofusok,
Descartes, Spinoza, Kant, s a nagy theologusok, akik mind tisz-
tak ¢és testnélkiiliek voltak. Nem érdektelen tehat ennek a
pszicho-fizioldgiai tiinetnek energetikai méltatasa. Ennek a szem-
pontnak alkalmazasat vartuk volna Voivenel konyvétél Remy
de Gourmont elemzésénél, annyival is inkabb, mert Jean Gour-
mont bevezetd irdsa is ezt helyezi kilatasba. Azt mondja u. is,
hogy az emberi test kiilonb6z6 funkcionalis kdzpontjai kozt,
tehat pl. a nemi élet s a szellemi erd kozt, van valami Ossze-
fliggés. Vannak férfiak, akik nem férfiak, s akiknek szellemi-
sége csodas fejlodést vesz a fel nem hasznalt energia hatasa
alatt. Maga Remy de Gourmont is megallapitotta mar Voive-
nel eldtt, hogy a nagy filozéfusok, Descartes, Spinoza, Nietzsche,
Kant s a nagy theoldégusok mind tisztak és testnélkiiliek vol-
tak, hiszen 6 is foglalkozott a szerelem fizioldgidjaval (Phy-
sique de [1’amour, ¢és: Lettres a 1’amazone). So6t Jean Gour-
mont bevezetése szerint épen Remy Gourmontra lehet alkal-
mazni azt a megallapitdst, amit fennebb mondtunk Kantrol és
tarsairol, de hogy mennyiben, ezt Voivenel kdonyvébdl nem
latjuk. Sok intimitdst mond el kell6 diszkrécidoval, de inkabb
Sixtine-nel, Remy baratndjével foglalkozik, aki végtelen gyon-
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gédséggel s tiirelemmel kezelte az ir6t. Van aztan egész sereg
visszaemlékezés, portré vagy anekdota alakban. Gustav Khan:
Silhouettes littéraires; Willy: Souvenirs littéraires et autres;
A. Albalat: Souvenirs de la vie littéraire etc. Irodalomtorté-
neti korokat targyalnak: Ferdinand Baldensperger (Le mouve-
ment des idées dans [’émigration francaise 1789—1815), a
romanticizmus kezdetérél szol, amit Brandes is targyal a
Hauptstromungen etc. I. kotetében. Faguetr munkéjanak foly-
tatdsa is megjelent tovabbi két kotetben (Histoire de la poésie
frangaise etc.). — Az irodalmi kérdésekkel foglalkoz6 munkak
kozt kétségiviill a legaktualisabb André Breton két mive:
Manifeste du surréalisme, s a masik: Les pas perdus. A szlir-
redlizmus magyarazatat kapjuk benniik. A surréalisme keve-
réke a bergsonizmusnak ¢és freudizmusnak. Breton meghataro-
zdsa szerint a surréalisme pszychikai automatizmus, amellyel
az ember ki akarja fejezni szdban vagy irdsban, vagy akar-
milyen mas formaban a gondolat realis funkcidjat. A surréa-
lisme a gondolat diktalasa, kivil minden esztetikai vagy
erkolcsi szandékon, mikor az észnek ellenOrzése tavol van.
Mert a surréalisme értelemellenes, ami azt jelenti, hogy az
ész, az ¢értelem akaddlyoz ennek a miiveletnek a megértésé-
ben, ezt kell tehat megvakitanunk, vagy kioltanunk, hogy a
veliink sziiletett intuitiv igazsag jelentkezhessék és megnyilat-
kozhassék. Hogy valaki ezt a mesterséget gyakorolhassa, bele
kell helyeznie magat a legpasszivebb, vagy legfogékonyabb
allapotba, amelyre csak képes s irni kell gyorsan mindenrdl,
amire nem gondoltunk, irni minden gondolkozas nélkiil, anél-
kiill, hogy atolvasndk, amit irtunk. Ennek magatél kell jonnie
és csak azt szabad leirni, ami igy félig Oontudatlan allapotban
jott. A surréalisme tehat a tudatalattisag koltészete. Ha az
értelem nem ellendérzi a tudatalatti megnyilatkozasat, a kelet-
kezett mii az alom csodalatos Osszefiiggéstelensége lesz. —
Tristan Tzara a dadaizmus problémajat bontogatja Sept ma-
nifestes dada cimen. Szerinte is az igazsag fogoly benniink,
el kell altatni a csenddrt: az Ontudatot, sarokba kell helyezni
az értelmet, ezt a vén gouvernante-ot, hogy keziinkkel megfog-
hassuk az igazsagot, ezt a félénk kis lednykat.— A koltészetrdl
kiilonben a szimbolista J. Royére-nek is jelent meg egy kdnyve:
Clartés sur la poésie. — Igen nagyértékli a parisi irodalmi
fakultas két tanaranak konyve, Emile Legouis et Louis Caza-
mian: Histoire de la littérature anglaise, tobb mint 1300 olda-
los munka, amely Taine vilaghiri angol irodalomtdrténete és
Gosse, Histoire de la littérature anglaise moderne c. munkéja
mellett minden konyvtar szadmdara nélkiilézhetetlen. Erdekes
olvasméanyok: Luppé, Les jeunes filles 4 la fin du XVIII*—
siécle; Edmond Locard: Policiers de roman et de laboratoire,
az irodalom nagy detektiveit mutatja be pl. Poe, Gaborieau,
Scherlock Holmes s a tobbi detektiv regényirdknal. Nagyon
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tanulsdgos Voivenel két konyve: L’imagination féminine, és:
La raison chez les fous et la folie chez les gens raisonnables.
A termékeny regényird, Pierre Mille is szép kdnyvet hoz ma-
gaval: Le bel art d’apprendre. Egyetlen szerencsétlenség, mondja,
ha mar nincs benniink tanuldsi vagy. Ehhez azonban egy
nagy dolog sziikséges: meg kell drizniink fiatalsagunkat, vagyis
az ¢életkedvet. Abel Hermant az 1irds tudomdanyar6l beszél
(L’art d’écrire), hasonlé ehhez Albalat kdnyve: Comment on
devient écrivain? A felelet nagyon egyszeri: aki akar, az nem
lesz. FO6, hogy az irodalmi inas elobb biztositsa megélhetését
mas mez6kon, mert az irodalmi munkalkodas nagy luxus,
mondta mar Flaubert.

2.

A parisi Helikon labirintjein mar nehezebb az eligazodas.
Kortarsak osztalyozdsa amugy is nehéz, mert a kortarsak is
emberek, akik lassankint atalakulnak. Cocteau, Quint, Soupault
ma mar nem azok, akik par évvel elébb voltak. Mennyivel
nehezebb az osztdlyozas olyan korban, amely még nem talalta
meg Onmagat. A klasszifikaladst tehat elhagyjuk s csak altala-
ban szo6lunk a verstermelésrol.

Parisban is énekelnek minden nuence-ban, litemben, iitem
nélkiil, szabad sorokban vagy a szonett szigort hanglétraja
szerint, alexandrinokban vagy proézaban; vannak szimbolistak,
tradicionalistak, kubistak, dadaistak, szlirrealistak, parnasszistak,
vannak férfiak, nék, kiskoruak és nyugdijas graciak és a vers
omlik, omlik. Nem olyan béven, mint régen, de hat az aratas
nem egyforma minden évben. André Fontainas szerint a vers-
termelés csdokkendben van Franciaorszagban. Mig 1875-ben
683 kotet vers jelent meg, addig 1922-ben csak 395, 1923-ban
286. Az 1925. év korilbeliill emelkedést jelent, mert csak Paris-
ban 184 a kotetek szama, ki tudja mennyit adhatott a vidék?
Ne feledjiik el azonban, hogy ezek a kotetek néha nagyon
fiizetek. Sok a kiskonyv, akarcsak nalunk. Mig Marie Dauguet,
vidéki holgy jo testes kotetet hoz kosardban, Ricour de Bourgies
12 drb. szonettet mar ,konyvnek” nevez. Az isteni szinjaték
szerepl6éi kozt vannak mar elismert nevek, vannak ismeretlen
nagysagok, koztiik vannak, akiket magasztalnak s vannak olya-
nok, akik, ugylatszik, tovabbra is ismeretleneck maradnak. Az
ismertek koziil kétségteleniil Francis Jammes megjelenése okoz
legtobb o6romet, az 6 kdnyve mindig linnepet jelent. 1925-ben
mindkét kezében hoz egy-egy kotetet. Minden kolteménye
aranyszarnyu lepke, a Ilélek intim megmozdulasa. A kol-
tér6l Schnack is megemlékszik (Berliner Bors. Cour. 343.
1926.) s az artatlansag koltdjének nevezi. Csodaléi bizonyara
nagy tapssal fogadtdk Cocteau-t is, aki ezuttal 0Osszegyijtve
adja elobbi koteteinek tartalmat (Poésie). Fiatalos arrogancia,
sokszor frivolsag latszik kolteményeiben, de tagadhatatlanul
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kivalé koltéi egyéniség, aki még sokat fejlodhetik. Sokoldalu.
A francia nagy irdkat altaldban jellemzi a sokoldalusag. Egyik
sem marad meg exkluziv poétanak vagy regényirdnak, a legtobb
miveli az irodalmi mifajok valamennyiét. Cocteau is irt regényt,
szinmuvet, kritikat, csakugy mint Claudel, Remy de Gourmont,
Bourget, Anatole France vagy akarmelyik. Maurras (Musique
intérieure), Louis Lefebvre (L’allusion au bonheur), Fr. Paul
Alibert, Heim, Hermant, Laurent Clarys, Droin (Paresse cimi
kolteménye igazan szép alkotas), Henry Charpentier (Océan
Pacifique) neveivel taldlkozunk. A mar nem ¢él6k kozil Catulle
Mendes, a kubista Apollinaire (két kotettel), a derék, nagyra-
becsiilt Rodenbach, a kath. Humilis (igazi néven Germain
Nouveau) konyvei lathatok a kirakatokban.

Az ismeretlenek ott is igyekeznek egy-egy irdi hatalmassag
égisze ala menekiilni: vagy neki ajanljak kotetiiket, vagy tamo-
gaté sorokat kérnek tdéle. M. A. Saint-George Duhamelnek
dedikalja verseit; Paul d’ Amarix koétetét Jammes mutatja be;
a szegény vak poétanak, Berthe Galleron de Calonne-nak
konyvéhez Goffic irt ajanlo ismertetést. A bevezetd sorok nem
hidnyoznak a posthumus kdnyveknél, vagy a nemrég elhunytak
uj kiadasanal sem. Nau kotetét pl. Royére latta el bevezetdvel,
Humilis-¢t  Delahaye.

A wvallasi inspirdcid elég gyakori a francia poétaknal, sot
van kimondottan kath. irodalom is igen nagyszerti irdkkal és
koltokkel. Claudel pl. ma egyike a legnagyobb ¢16 francia
iroknak. P.  Bourget, Francis Jammes, Mauriac, Montherlant,
Nau, Pégny, L. de Cardonnel, H. Bordeaux stb. mind az el-
ismert nagysagok kozé tartoznak. E kath. szinezetli kolték koziil
Nau ¢és Humilis konyvén kivil Gonzague de Reynold (L’ 4age
de fer) és L. de Cardonnel verseivel taldlkozunk. Humilis
nehany szép kolteményét (Le cantique a la reine, L’homme,
Les mains) antologiaba lehetne tenni. Le Cardonnel igazi lirikus.
Papi ember, de neki is sokszor kell kiizdenie a kétely s a
hitetlenség Orléseivel. Kolteményei a hit gydézelmét zengik nagy
lirai lendiilettel. Fontainas szerint (Mercure de France 1925 febr.
15. n.) megérdemli ,d’étre salué du titre entre tous glorieux
de poéte sir, de vrai et bon poéte.” Még van egy tarsa az
egyhaziak részérdl, egy kanonok, aki az egyhazi hierarchidban
magasabban all ugyan nala, de a kolt6i hierarchidban még csak
a kaplansagnal tart: Camille Chiévrieux (La divine tragédie).

Haborus koéltemények még mindig sziiletnek, hol gyodnyo-
ril, hol szomorusagul. Rollin kapitany kolteményeir6l Foch
maréchal azt mondja, hogy a haza lelke beszél beldlik. De
ezek csak Foch maréchal szavai, amelyekt6l még nem emelke-
dik a koltemények értéke. Ezzel szemben Maurice d’Auberlieu
barsonyos versei (Le seuil illuminé) nemcsak a szerzd lelkét
simogatjak, hanem az olvasdét is. Szerzd t. i. a haboru borzalmai-
tol eldurvultan, emberiességébdl kiformaltan keriilt haza a harc-

—339—
Erdélyi Magyar Adatbank



térrol, de mar visszaesett a normalis élet atmoszférajaba s
megbékiilten énekli a rendes polgari élet nyugalmanak szépsé-
gét és josagat.

A ndi felekezetet huszonnégyen képviselika parisi Heliko-
non. Noailles grofné hidnyzik ezuttal koziilok. Baronne Fauqueu
képviseli 6t az arisztokracia részérél posthumus konyvével: Les
énergies. Szép, finom, gyongéd versek; kiilondsen a zenét imadja,
»amelyheztartozik a lelke.” Szemérem ¢és tartozkodas diszkrét fatyla
alatt maradnak Louise Dromart érzései, amelyek titkdba nem lehet
belatni. Nem parancsold, gyilkos vagy zokogd asszony, hanem
kolt6. Meg tudja valasztani targyat s kelld idében el is tud
hallgatni, ami fel nem becsiilhetd erény egy ndé részérdl. Verseit
kiillonben 1924-ben az Akadémia is megkoszoruzta. Szerzé
részt vett a hédboruban is mint vords-keresztes holgy s meg-
kapta aLégion d’honneur keresztjét is. A francia irodalomnak
is van Kriizselyi Erzsije: Berthe Galleron de Calonne személyé-
ben. Némileg sorsuk is hasonldé: mar gyermekkoruk 6ta a csend
rabjai. Berthe Galleron fiatalkoraban vakult meg, aztdn meg-
siiketiilt. Férjhez ment s csaladi kdrben é1 férjével, gyermekeivel,
barataival. Nagylelkli és meghato vilagszemlélet van koltemé-
nyeiben (Dans ma nuit). Goffic méltdn mondja a bevezetésben,
hogy a sors gyermekei megtanulhatnak téle egy nagy titkot:
¢lni a csapassal, anélkiil, hogy gyiildlnék azt. Erdekes egyéniség
Claire Virenque, akinek most ujra kiadtdk harom elobbi kotetét.
Szerz6 arr6l nevezetes, hogy az irodalmi idealizmus ébren-
tartasara jutalomdijat alapitott. O maga nyerte meg a sajat dijat
szép, nemeshangt kolteményeivel. A ndk kiilonben meg lehet-
nek elégedve az 1925. év sikereivel: nagyobbrészt Ok vitték
el az elsé verstorna dijait is. Ezeken a verstorndkon maga a
publikum itélkezik. A beérkezett miiveket el6bb atvizsgalja egy
irodalmi Aareopag, s az arra valdkat nyilvanos iiléseken fel-
olvassak s a publikum szavaz. Erre az elsé verstornara 500
koltemény érkezett be, amelyb6l 150 maradt a szakbizottsag
desztillaciéja utan. Hat iilésen olvastak fel 6ket a publikumnak.
Eredmény: a hat dijbol négyet nék nyertek meg, a nagydijat
plane egy tizenegy éves leanyka: Sabine Jicaud, Oszi reggel
c. kolteményével. A koltemény hatarozottan szép és hangulatos
s valami csodalatos naivsag ¢és mivészi Ontudatlansadg olvad
benne 0ssze.

A halhatatlansagot persze sokan keresik. Kairy pl. egy-
szerre négy vastag kotettel sietett a publikum elé, nehogy
ismeretleniil diljon sirba. De még tiirelmetlenebb a fiatalsag.
Rimbaud esete 6ta minden 19 éves ifji magan érzi a muzsak
0sszes csokjat. Amint Charpentier-tél halljuk (Mercure de France
apr. 1. sz,). ma mar Parisban elég gyakori a 16—17 éves poéta
képe a kirakatokban. Charpentier is latta egy ilyen ifjii oroszlan
fotografidjat, s mellette egy oldal kéziratat ugyanazon oroszlan
kérmoknek. Az arc elfogadhatd volt, de akézirat hemzsegett a
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helyesirasi hibaktol; hat az oroszlan tudvalevdéleg nem taplal-
kozik — legyekkel. De a tehetség tehetség fiatal boér alatt is.
Minden fiatalsdga mellett mdar jO miivészt mutat Raoul Besan-
con konyve (Héléne aux ramparts). Es hatdrozottan veszte-
séget jelent a génialis R. Radiguet korai halala (¥ 1923-ban
20 éves koraban), akinek verseiben (Les joues en feu) hataro-
zottsag, finomsag, s kifejezéseiben bizonyos nyugodt merészség
van. Egyik konyve: Le diable au corps; megtévesztd mes-
teriesség lappang benne. Léon Arcos szerint (L. Européische
Revue 1925. é4pr. 12.) &6 az elsd, aki korunk érzésvilaganak
zavarait megfigyelte. Haldlos 6rajan tett nyilatkozatai mutatjak,
hogy nem volt olyan rossz, mint a hire. Kolteményei 14—17
éves korabol valok. Onallo kotettel még nem lépett fel Michel
Berveiller, de a Mercure de France 1925. dec. 15-1 szama
hozza egy kolteményét: Lux. Sokat lehet téle varni. A szer-
keszté megjegyzése szerint a szerzé 15 éves s a Lycée de
Bourg ndvendéke. Aligha van azonban sok haszna a muzsak-
nak azokb6l a dadaista ¢és szlirredlista ifji sasokbodl, akikrdl
Léon Arcos is beszél az Europdische Revue idézett szamaban,
akik sajat vallomasuk szerint is fiatalos arcatlansaggal legfen-
nebb csak skandalumot akarnak csindlni. Ilyen is akad a kira-
tokban. Egyikiik pl. Non Odib név alatt (Dans la ménagerie)
igy beszél dadaista stilusban és helyesirdssal az el6z6 poétak-
r6l, a tegnapiakrol:

longue génération d’arriere — qu’a plaindre — voir

hugo patapoum lamartine nouilles lacrymales leconte de lisle

trop cuit musset tout minouch vigny ¢a ne vient pas sully prudhomme

oh le pion gautier rien heredia néant banville dommage samain ou
qu’est sa  main...

Koltéi értékének lemérésére minden magyarazat helyett
alljon itt kiadvanyanak vezetd ,kdlteménye”:
je suis tout petit tout béte
lorsque j'ai mal a la téte
lorsque j'ai mal a la téte
je suis tout petit tout béte
je suis tout petit tout béte
lorsque j'ai mal a la téte
lorsque j'ai mal a la téte
je suis tout petit tout béte

s ehhez a szerz6 megjegyzése: ,infinie en variétés d’intona-
tions”...

3.

Abban a 253 konyvben, amelyet az elbeszéld irodalom
termelt az 1925. évben, vannak ugyan mar nem ¢l6 irok mun-
kai is, de csak a legkdzelebbiek; nem foglaltatnak azonban
ebben a szamban a régi irok miivei, amelyek nap-nap utan
piacra keriilnek mindenféle kiadasban a Nilsson-féle miniature
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kiadastol kezdve a fényesen illusztralt diszkonyvekig. H. Cyril
ad pl. ilyen sorozatot konyvkedvelok szamara a kortarsak
fomtiveibdl Collection francaise cim alatt. Tulszarnyaljdk vala-
mennyit Mornay diszkiadéasai. Pl. egy H. de Régnier La péche-
resse 134 franc.

Nagy ¢és kis nevek valtoznak ebben a hosszu listaban,
targyban, eldadasban, felfogdsban annyira eliitok, hogy alig
lehet rajtuk Aattekinteni. A nevezetesebbek koziil Rosny ainé,
Rosny jeune, Jammes, Régnier, Mauriac, Kahn, Bertrand, Carco,
Prévost, Binet-Valmer, Delarue Mardrus, Béraud, Erlande,
Quint, Soupault, Drieu la Rochelle, Lefebvre stb. tiinnek leg-
eldszor szemeinkbe. Targy tekintetében konnyii, felszinen mozgd
munkak mellett vannak a mélységekben jardok is, amelyek a
legbensébb ereket érintik. Ezek az érintések azonban nem egy-
forman torténnek. Lacherette regénye pl. (La bonitas) azt bizo-
nyitja, hogy minden megvolt benniink, ami az évek folyaman
jelentkezik. Végigkiséri h6ésndjét, Marie-et, attél kezdve, mikor
forméalédni kezd s mindeniitt érezteti a valtozatlan szalakat.
Szerinte tehat az egyén egyszersmindenkorra determindlva van
lelke tartalmaval, tehat hatalmaban van a sorsa. Ez bizonyara
tulzas, de érdekes munkaja egy regényirdénak. Mar Pierre Domi-
nique (La proie de Venus) a pszichiaterek felfogasaval nyul a
nagy kérdésekhez: az emberekben csak félbolondokat ¢és
ontudatlanokat lat, s kiilonds gydnyorrel mutatja az embereket,
mint valami delirium zsakmanyait, amely az Orjongésig viszi
Oket. Nem a fenséget keresi az emberi szenvedésekben, mint
de Vigny, hanem az utalatot. Ironikus, pesszimista munkdaja
brutalis jeleneteivel nem tartozik a felemeld olvasmanyok kozé.
M¢ly problémat targyal, illetéleg folytat Charles Oulmont: La
femme a ses raisons... c. munkajadban. A férfi és nd antago-
nizmusat keresi elobbi két regényében is (Adam et Eve; Le
livre des amants) s ezt a kérdést folytatja itt is. Az elvalasztas
okait a sziv, érzékek ¢és az agy tevékenységének kiilonbozo-
ségében latja. Igen sotét szemiiveget tett fel.

Franciaorszag a pszicholdgiai regény hazaja, igy a meg-
jelent regények legnagyobb részét ebbe az osztidlyba soroz-
hatjuk, akar tarsadalmi, akar torténelmi regények, akar csak
nagyobb novelldk, akar testes nagy konyvek alakjaban is
jelennek meg. G. Kahn regénye (Mourle) csak hosszabb
novella, egy 60 éves férfi s egy fiatal lany héazassaganak tor-
ténete. Bolcsesség, finomsag ¢és milvészet egyesiil benne.
Thierry Sandre (Le chevreteuille) inkabb pszichologiai tanulmany,
mint regény. Goncourt-dijat nyert. Ertékesebb Rosny ainé
regénye (Les femmes des autres), melyben egy Don Juan-féle
alakot mutat be. Filozo6fus, tudds, pszicholdogus egyesiil benne
a koltovel. Régnier egy nemes urat mutat be, akita viszonyok
vidékre kényszeritenek egy nagynénjéhez s ott ragddik egy
gondolaton, s végil maganak tulajdonit egy bintényt, amelyet
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nem kovetett el (Le divertissement provincial). Lemonnier regé-
nye (L’amour interdit) angol fo6ldon jatszik, ahol a szentiras
hatalma még mindig nagy a lelkeken. Egy negyven éves nd
szerelmét mutatja, aki inkabb egy fiatal lany karjaiba kergeti
kedvesét, semhogy vétket kovessen el vele. Ugyancsak az
angol lelket mutatja 4. Javingnon (La tristesse d’ Else). Erlande
két miive (Le crime et son excuse; La tragédie du consola-
teur) tisztan pszicholdgiai regények, Rosny jeune regénye (La
pigeonne) szintén. Mar Jammes regényében (Les Robinsons
basques), vagy Béraud munkéjaban (Au capoucin gourmand)
inkabb a torténet az uralkodd, mint az analizis. Béraud neve
eléggé ismeretes a mi kozonségilink eldtt is legujabb szenza-
ciés konyve alapjan: Ce que j’ai vu a Moscau. Pierre Mille
mive (L’illustre Partonneau) egy opportunistat mutat be. Hése,
Partonneau, tud mélyen érezni, de nem képzelddik, nem almo-
dik, ott ¢él, ahol van, s mindent felhasznal, amit a kornyezet
nyujt. Sokszor az analizis problémaval vegyiil, mint M. Prévost-
nal (Sa malitresse et moi), Mauriac-nal (Le désert d’amour).
Maskor a probléma art a pszicholdgianak. Marchard, aki mar
az anyasagot targyalta (Tu enfanteras...), most L’ oeuvre de
chair cimen azt igyekszik tudomanyosan igazolni, hogy a férfi
polygam. Ez tény, amit el kell fogadni, mondja, s ez vissza-
adja a deriit az asszony arcéra. Nehezen hihetd. Es a szerzd
— asszony. A testvérszerelem problémadaja is nbében talalta meg
a megrajzolojat: Camille Pert, Amour défendu.

Elemzés ald keril a zsido Ilélek 4talakuldsa a milieu
hatasa alatt. Zangwill csak a londoni zsidoproletariatus kiilsé
rajzat adta, a zsid6 Ilélek elemzéséhez azonban Rosny ainé
nyult elészor (La juive), aztdn Proust (Du co6té de chez Sa-
vann), a Tharaud-k (A 1’ ombre de la croix), Jaques de Lacre-
telle (Lévy, Silbermann), majd Rosny jeune (La courtisanne
passionnée). 1915-ben Lecache (Jacob) és Lily Jean Javol (Noémi)
vilagitjdk meg ezt a problémat, amaz a férfi, utobbi a néi lélek
atformalodasat kiséri figyelemmel.

Van elég haborus targyu regény is. Charpentier, a Mer-
cure de France kritikusa, épen azon csodalkozik, hogy ardnylag
olyan kevés haborus munka jelenik meg. Girard miive Re-
naissance dijat nyert, Duhourcain munkajat azonban az Aka-
démia jutalma sem teszi nagyértékiivé (L’enfant de la victoire).

Akad nehany torténeti regény is, kiillondsen Jeanne d’Arc
korabol. Jeanne d’Arc 4alland6 targya kdlteményeknek, regé-
nyeknek, szinmiiveknek egyarant. Legsikeriiltebb Perrin regénye
(Quand 1’Anglais régnait en France), amely tudomanyos lelki-
ismeretességgel rajzolja a kort. Azt mutatja be, hogy Jeanne
d’Arc kifejez6je kora szellemének, mint valami nagy kolto.
Olyan volt, amilyen csak abban a korban Iehetett. Szemérmet-
len ripdkséggel nyul Jeanne d’Arc alakjdhoz J. Delteil: konyve
Charpentier véleménye szerint (Mercure de France jul. 15. sz.)
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a legszentségtorobb konyv, amit irni lehetett a francidk nem-
zeti szentjérol.

Exotikus, keleti targyu regény is gyakori, rendesen humo-
ros, sokszor karikatura alapténussal, vannak azonban tanulsa-
gos munkak is, amelyek megvilagitjdk az idegen race lelkivi-
lagat. Kiilonosen ¢érdekes ebbdl a szompontbdl Louis Char-
bonneau: Mambru et son amour c. regénye. Nem is hivatasos
ir6 mive, de mégis nagyon tanulségos olvasmany. Szerzd
megflgyelte egy fekete holgy életét és torténetét s szinte naprol
napra Jegyz1 annak a menetét. Semmi magyarazat, semmi ana-
lizis s mégis meghatd latni, hogy ennek a fekete holgynek is
van lelke, benne is ¢l s mozog a kdzds asszonyi 1élek.

Huszonhét konyv ndéi kéz munkédja. Mindeniknél taldlunk
megfigyelést, pszichologiat is, de sokszor meglatszik, hogy a
fantdazia potolja a tapasztalatot. Fournier az amerikai diakélet-
b6l veszi targyat (La parabole du mariage), jol ismeri Oket s
igyesen mutatja be egyformasagukat. Mert sehol sincsenek
annyira egy kaptafdra huzva az emberek, mint Amerikaban.
D’Houville  egy gyermek torténetét adja (Le chou) tgy, ahogy
asszonyok tudnak irni; kedves mese gyermekek szamara.
Rachilde torténeti regényt ad (Le meneur de louves) s nehéz
problémajat fényesen oldja meg. Kivalo elbeszéld. Marcelle Vioux
(Marie du peuple) csak ndvelte hirnevét uj regényével. Delarue-
Mardrus  két munkaval is szerepel. O a francia néirok egyik
legkivalobbja, egyuttal egyetlen nétagja a Parisban alakult re-
gényirok szakszervezetének. Erdekes Charlotte Chabrier regénye:
Une jolie femme meurt deux fois. Tulajdonképen Baudelaire kér-
désére felel: ange, plein de beauté, connaissez-vous les rides
et la peur de vieillir? Hja, a rancok! s a hervadtrézsalevelek!
S a regény hosndje kétségbesetten valaszol ra: inkabb a halalt,
mint a hosszu, disztelen haldoklast. A ndi hiusag sotét rajza.
Annal kedvesebb Marie Gasquet regénye, amely azt az alda-
sos hatast mutatja, amit egy szent gyakorol egy békétlenkedd
csaladra (Tante la capucine).

Emlitsik még fel a nagytomegbdl Alain Gerbault elbe-
szélését: Seul a travers I’Atlantique. Szerzd egy kis tizméteres
yachton atment az Ocednon a Gibraltaltol New-Yorkig minden
segitotars nélkiill. 102 napig volt a vizen, amig megtette a hat-
ezer kilométert. Elmondja nélkiilozéseit, faradalmait, szoronga-
sait, de azt az Oromot is, amit a nyugodt 6rakban érzett szabad,
kalandvagyo lelke. Nagyon kedves mlvészi regény Marius-Ary-
Leblond, vagyis a Leblond testvérek konyve: L’amour sur la
montagne. Egy fiatal regényird vidékre megy egy festo barat-
jdhoz s megszereti ennek ndvérét. A lanynak jegyese van
ugyan, de vonzo6dni kezd az irdhoz, mert ez kifejezi szavakkal
azokat a szépségeket, amelyeket eddig sejtett; de nem tudott,
mert nem volt, aki tudatossa tegye benne Oket. Vélegénye erre
nem gondolt s valészinileg nem is tudta. A festdé nem banna,
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ha az ir6 elvenné névérét, de az ir6 nem akarja boldogtalanna
tenni a vdlegényt. O kiilonben is elvégezte mar a kiildetését:
megnyitotta a fiatalok szemét, szubtilisebbé tette a voélegényt
is, magasabbra emelkedtek a szerelemben, hdzassaguk boldo-
gabb lesz s csak halaval fognak rdgondolni. A mivésznek nem
az a feladata, hogy maga gazdagodjék masok szenvedéseivel,
hanem hogy boldogsagot adjon a gyongéknek. Mulatsdgos tor-
ténet a Maurice Larrouy-¢ (Coups de roulis). Egy ugynevezett
katonai szaktekintélyrél van szd, aki a képvisel6hazban nagy-
szerli tandcsokat ad a tengerészeti miniszternek. A miniszter
aztan tengerre kiildi, hogy értékesitse tudasat s a kavéhazi
Conrad maga belatja, hogy nem tud semmit, mert ahhoz, hogy
valaki tanitson, az inassagon, kell kezdeni a mesterséget.

4.

A dramairodalommal gyorsan végezhetiink. Alig egy-két
kival6 akad abban a 43 darabban, amelybdl a konyvpiac utjan
részesiiliink. Bizonyosan nagyobb volt a szinhazi forgalom uj
darabok bemutatdsdban, azonban nem keriiltek nyomdafesték
ald. A szinmli nem keresett olvasmany seholsem s épen ezért
nehezen is taldl kiad6t, plane ha a kritika nem nyilatkozott
rola elismerdleg. Ismert nevekkel itt is talalkozunk. Rostand,
Bernstein, Donnay, Sée, Zamacois a kivalok kozé tartoznak.

Ami a darabokat illeti, talan legtobb gondolatot taldlunk
Charles Foix darabjaban: Prométhée. Prometheusz megszabadul,
mikor Krisztus megsziiletik; ez jelzi a régi istenek 0sszeomlasat
s az 0j Isten uralmat. De Krisztust is keresztre feszitik. Egy
kereszt all aztdn s egy paraszt hivja Prometheust, hogy térdel-
jen le a kereszt eldtt. Prometheus nem teszi, mert § is isten,
az emberi szellem istene, annyi minden jonak kitalaldja, luciferi
istene az akaratnak és biiszkeségnek, aki a vallasos, hivé em-
ber oldalan gondolkozva 4all a kereszt eldtt, mint az 0j vilag
szimboluma. A koltd felfogasa szerint ez az antik szellem be-
vonuldsa a keresztény vildgba. A Prometheusz probléma kii-
lonben elég kapds mostanaban. 1925-ben akad még egy feldol-
gozbdja:  Edouard Schuré (L’enchanteur). A legtobb darab a
modern ember komplikalt lelkivilagat s vegetacidjat figyeli vagy
egészen a mélységekben, vagy csak — a bdrképleteknél. Leg-
szebb ebben a tekintetben H. Bernstein darabja: La galerie
des glaces. Ez egy modern miivész lélek zuzoddasa, ami visz-
szaver6dik a nagy versaillesi tiikorteremnek, az életnek a fa-
lairdl. Szaz visszaverddés jon innen felénk és toliink; lelkekrdl
van itt sz6 a kiilonb6z6 tipusokban, akik keresik egymast.
Kiilonosen a fdalak, Charles, van megviladgitva s benne 0ssz-
pontosul a modern, faradt ember vergddése. A kritika meg-
allapitasa szerint Bernstein nem irt még ilyen darabot. Rostand
két szinmiivel is szerepel: L’archange és: La nuit des amants.
L’archange héaborus darab, egy aviatikus hdsi munkéajat és
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szolgalatait dicsOiti Georges sorsaban. Nem lehet azt mondani,
hogy Rostand teremtd ereje nagyon kopnék az idé folyaman.
1921 o6ta még minden ¢év meghozta a maga termését, az 1925.
plane ikreket adott. Es mindig versben és mindig lirai szarnya-
lassal! Szép alkotds a Sée darabja: Le bel amour. Ugyneve-
zett szép szerelem, a lelkek teljes harmonidja csak akkor
lehet, ha nincs semmi, ami fatyolt vonna kozéjik. De Lucien
és Genevieve kozt van valami s ezért nem lehetnek egymaséi,
vagy legalébb is a probléma megoldasa eltolodik. Az akadaly
egy kicsit igen kitalalt, olyanforma mint Sardou Fedorajaban.
Erdekes kiilonben, hogy az egész II. és III. felvonast kizardlag
a két foszemély parbeszede tolti ki Mar Donnay vigjatéka (Un
homme léger) igazi telivér francia alkotds: a konnyd fajsulyt
modern vilagot latjuk benne, ahol a szerelem a minden s
ahol szanakozva gondolnak azokraa szomoru régi idokre, 1875-re,
amikor még a héazassagtdorést blinnek mindsitették. A darab
kiilonben o&tletes s a szerzdt joizlése visszatartja minden obscén
jelenettdl. Sacha Guitry a darab cimébe (Une nouvelle étoile)
szoritotta Ossze minden koltdi erejét: minden szerelemmel egy
uj csillag sziiletik az égen. A darabban azonban szinte semmi
cselekvés s ez harom felvondson huzéodik &t A szerz6 szin-
mivész s maga jatszotta a fOszerepet, de ez sem segitett a
helyzeten. Latunk egy zsido darabot is: Salom Asch, Le
dieux de vengeance; nem nagy értékli. Dosztojevszkij Félke-
gyelmiijét aterdszakoltdk — wvaudeville-é. Teljesen elhibazott
probalkozas. Jeanne d’Arc tdrténetét Porché dolgozta fel (La
vierge au grand coeur). A ndékis megprobalkoznak a szinpadon,
de igen csekély sikerrel. A vilagirodalom tud mar felmutatni
nagy regényirondket, koltéket, de valamirevald dramairét nem.

5.

A tudomanyos irodalom megoszlasa képzelhetdleg nagyon
valtozatos. Még a gasztrologianak is akad szamottevd képvi-
seldje Bouillard mesterben, kinek receptjeitjol ismerik Parisban
s aki most kiadta milivészetének leszlir6déseit: La gourman-
dise a bon marché. Nem lehet azt mondani, hogy a természettudo-
many a tobbiek rovasara tulsdgosan lekdtné a munkaskezeket.
A régi hagyomanyok még nem haltak ki, a temetdket még
mindig bontogatjak: a torténelem még mindig nagy tényezdjét
adja a gytjtdszamnak. A szoros értelemben vett torténelmi mun-
kak szama csak 30, de ha hozzaszamitjuk az egyhaztorténeti
(26), haborurdol szold (37), archeologiai (26), miivészettdrténeti
(15) munkakat is, akkor ez a szam 134-re emelkedik: hogy
mindjart itt is maradjunk az ismertetéssel, Parissal 6t munka
foglalkozik. Marcel Poete meglrta egesz tortenetet sziiletésétol
napjainkig. Erdekes Jules Bertaut irasa a Boulevard-okrol. Hogy
veszitette el parisi jellegét a boulevard, hogyan lett vidékivé ¢€s
internacionalissd. A Restauracid idejében a boulevard még a
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parisiaké volt, ahol a parisiak maguk koézt voltak éjjel, nappal
kavéhazaikban, mulatdéikban, szinhazaikban. 1872 6ta a bou-
levard a nagyvilagé hivatalos épiiletekkel, mozikkal, nagy rak-
tarakkal, de hianyzik a parisi eldkeld vilags a parisi szellem...
a boulevard agonizal.J. Banvill-nek, aHistoire des trois générations
szerzdjének is latjuk egy munkajat: Heur et malheur des Fran-
cais. Cabanés két konyvet is ir a csaszarrél, Napoléon fizikai
allapota van benndk eldtérbe helyezve. Mert a torténetirdsnak
is vannak gyomorspecialistdi. Ma mar sok hive van a histori-
kusok kozt annak a felfogdsnak, hogy az uralkod¢ fizikai alla-
pota befolydsolja az orszag torténetét. A nagy Michelet-t6l pl.
megtudjuk, hogy XIV. Lajosnak nemcsak palotai voltak, hanem
volt mindenek felett egy torténeti fontossdgu fisztuldja, ugy
hogy XIV. Lajos uralkodéasat erre a két nagy szakaszra osztja:
a fisztula el6tti s a fisztula utani korszakra. Ugyancsak Michelet
mondja: ,Henri IV. signa entre deux diarrhées le rappel des
Jésuites en France.” Szerinte a minisztelndki szakdcsoknak nagy
befolyasuk volt Franciaorszag sorsara. Cabanes konyveébodl is
megtudjuk azt a meghaté dolgot, hogy Napoléon nemcsak
aranyérnek Orvendett vilagi életében, hanem rithes is volt.
Lombroso kisiitotte Napoleonrodl, hogy epileptikus, Cabanés meg-
elégszik azzal, hogy tuberkolotikusnak mondja. Ezek mellett
az orvosi latleletek mellett joles6 érzéssel olvassuk II. Miklos
car feljegyzéseit: Journal intime. Latjuk beldle, hogy a félel-
mes car valdjaban szerény jO ember volt, erdsen fejlett érzé-
kekkel a csalddi ¢élet nuance-aival szemben. Jorga is sze-
repel a parisi konyvpiacon egy kis torténeti (Bréve histoire des
croisade etc.) és egy politikai munkaval (Histoires des états
balcaniques etc.)

A vilaghaboru hivatalos torténetét is megirja s kiadja a
nagy vezérkar még nagyobb kotetekben, de csak katonai szem-
pontbol. Megjelent Churchil konyvének francia forditdsa is:
La crise mondial. Tobb munka hangoztatja, koztik Becker
ezredes konyve, hogy a jové haborujat a chémia fogja iranyi-
tani. Ez sovany vigasztaldas Franciaorszdagnak, mert a chémia
terén Németorszag félelmesen vezet. Ezt mutatja mar a Nobel-
dij fizika-chémiai nyerteseinek aranyszama is. Mert 1901—
1925-ig a 48 dijbol tizenhatot a németek vittek el, annyit,
amennyit az angolok (9) és francidk (8) egyiittvéve. Kisért ismét
a felelosség kérdésének megallapitasa. V, Marguerite (a La
gargonne etc. szenzacids szerzdje) most Les criminels c. mivé-
ben azt bizonyitja, hogy Poincaré, Viviani, Bienvenu Martin s
a tarsaik csaktugy felelésok, mint a tobbiek. A végén mégis
ugy dont, hogy Ausztria a blinds, de méginkabb Németorszag.
Hja, Németorszag sok gondot ad Franciaorszagnak. A politikai
munkak kozt harom is foglalkozik Németorszag jelenlegi hely-
zetével. E. Seilliecre pl. arra mutat rd (Les pangermanistes
d’aprésguerre), hogyan igyekszik harom német ir6 megerdsi-
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teni a németek hitét a german race fens6bbségében. Ez a
harom 1ir6: Thomas Mann, Keyserling ¢és Oswald Spengler.
Fichte is ugyanezt csinalta a napoleoni haboruk idején. Leg-
nagyobb ¢érdeklédéssel azonban mégis csak J. Granvilliers
konyvét forgatjuk (L’Allemagne comme je viens de voir),
amely inkabb utazdsi, mint politikai munkanak nevezhetd.
Francia szellemességgel csipkelddik ugyan, de azért érezhetd
benne a rejtett félelem. Azt mondja, hogy eltiint a monokli, a
katonatisztek ismert fegyverzete, legfennebb csak egy-egy ifju
izraelita orran lathaté még. A tomeg kiilonds élvezettel gusz-
talja az élelmiszeriizletek kirakatait. Sok politikai part van, de
valamennyi egyezik a Franciaorszdg iranti gyiildletben. A
pacifista mozgalom nagyon gyenge, ellenben a revanche eszme
ott van minden arcon, a nép nem gondol egyébre, csak a
bosszura. Szoéval: Franciaorszag nem alszik roézsakon.

Az egyhazirodalmi munkak koézt kedves olvasmany Ver-
kade holland fest6 Onéletrajza, melyben megtérésének torténe-
tét beszéli el (Le tourment de Dieux). Az Erdélyi Tudoésitd
kozolte magyar forditasban. Guignebert azt mutatja ki (Les
demi-chrétiens etc.), hogy az els6 6t szazadban még nem volt
hatarozott arok htuzva a keresztények és poganyok kozt;
voltak olyanok, akik tobbé-kevésbbé a régi kultuszhoz tartoz-
tak, anélkiil, hogy azért poganyok lettek volna. Divatosak a
szentek legendai, de sok munka foglalkozik Krisztus torténeti
személyiségének bizonyitasdval is: Grandmaison: Jésus dans
I’histoire et dans le mystére. M. Goguel: Jésus de Nazareth,
mythe ou histoire?

A természettudomanyok 0Osszefoglalé cime ala 115 mun-
kat helyezhetiink. Koztik van ugynevezett tudomanyos ku-
tatds 53, orvostudomanyi 30, pszichikai és okkult 28, an-
tropoldgiai 2, egészségtani 1, gasztroldgiai 1. A tudomdanyos
kutatasok kozt kimagaslik rendkiviili értékével és eredetiségé-
vel Vernadsky konyve (La géochimie). Szerzd tagja az orosz
tudomanyos akadémianak. Nagyban foglalkoztatja a tudoma-
nyos kutatokat a megifjodds, s altalaban az élet problémaja.
Metalnikov (immortalité et rajeunissement), Bohn (Les proble-
mes de la vie et de la mort), Dartigues (La greffe de revitali-
sation humaine) targyaljak ezt az izgaté kérdést. Metalnikov
inkdabb a Voronoff ¢és Javorski-féle megifjitdsi teoridkat biralja
s azt hirdeti, hogy a megifjitds inkabb csak az oregedés hata-
rainak kitoldsaban keresendé. Minden beoltasnal fontosabb az
emberi szervezet meglevd erdinek és képességeinek megtartisa
s ez csak bolecs Onmérséklet, Onmegtagadas, kelld nevelés
eredménye lehet. Dartigues a Voronoff tedria eredményeirdl
szamol be. E tedria népszerli ismertetését olvasni lehetett az
illustration 1924 nov. 22-i szamaban is ilyen cimmel: Le rajeu-
nissement de 1’homme etc. (H. Ghilini). Voronoff tedridja sze-
rint bizonyos mirigyek okozzdk a nemzd erdt, a termékenysé-
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get, mas szoval: a fiatalsagot. Voronoff tehat ezeknek a szovet
vagy sejtkozi mirigyeknek kicserélésével kisérletezik. Minthogy
az ember a majomhoz all legkdzelebb, Voronoff majom miri-
gyekkel helyettesiti az operalandok mirigyeit. Voronoffon kiviil
még Dartigues ¢és Baudet végeztek Parisban hasonlé mitéte-
ket. Sok nagy tuddst, egyetemi tanart, milivészt, poétat operal-
tak meg, akik aztan visszaszerezték képességiiket a szellemi
munkara. Természetes, hogy Voronoff sok kdvetdt taldlt s ma
mar mindenfelé végeznek megifjitdé operacidkat. De az is ter-
mészetes, hogy igen sokan kétkedéssel, s6t gunyoldodassal
fogadjak ezt a mirigy csereberét. Voivenel orvos pl., kinek
konyvérdl mar megemlékeztiink, igy ginyolddik Dartigues kony-
vével: Ime, az orvos befolyasa az irodalomra! Szerezzetek
parisi mirigyeket! A brommal valo visszaélés megszintelenitette
Flaubertnek, a L’éducation sentimentale szerzdjének képzeletét.
A mirigyek visszaszinesitették X és Y képzelderejét! Keressé-
tek! — Bohn és neje is elemzik ezt a kérdést. Franciaorszagban
t. i. nemcsak regényben ¢és szinmlvekben gyakoria tarsszerzo-
ség, hanem a tudomanyos tevékenység teriiletén is. A Curie
par hirneve pl. ismeretes mindenfelé a tudomanyos vilagban.
Bohn ¢és neje is egyiitt végzik tudomanyos kutatdsaikat. H.
Simmonet és Mme Bandoin is egyitt adtak ki egy konyvet:
La question des vitamines. A Bohn-par konyve szerint a leg-
tobb ember ugy képzeli az oOregséget, mint valami lehajlast,
amely az ifjusdg emelkedése utan kovetkezik. Ez tévedés. A
halal jelei kisérik az embert az individudlis fejlédés kezdetétol
fogva. Azok a fizika-chémiai valtozdsok, amelyek magukkal
hozzak az oOregedést, a szdovetek és szervek differencialédésa-
nak elsé stadiumaiban sokkal erdsebbek, mint késébb. A vi-
talis tevékenység romldsa koran kezdddik, hogy azutdan foko-
zatosan mérséklddjék. Kovetkezésképen: hogy megfékezziik
az Oregedés folyamatat, hogy tagitsuk az ¢élet iddétartamat,
nagyon koran kell a harcot megkezdeni, s a gyermeket sza-
balyozni kell a ndvekedés 1utjan a kelloképen kivalasztott
chémiai anyagokkal. A megifjitasi kisérletekre az a felfogasuk,
hogy a fiatal egyén szexualis mirigyeinek Aatiiltetése adhat
ugyan sarkantyut az oOregedd organizmusnak, ezt a tények
igazoljak, de ezek csak mulo ifjusagi illuzidok, amelyek utan
gyorsitott iitemid Osszeomlas kovetkezik. Az orvosi tudomany
korébol emlitsiink fel még nehany érdekes konyvet: E. Dupré:
Pathologie de I’imagination et de I’émotivité; G. Roussy: L’état
actuel du probléme du cancer; Roy: De la connaissance et
la guérison du cancer; Hesnard: Les psychoses et frontiéres
de la folie.

Huszonnégy konyv hirdeti, hogy a pszichika s az okkult
tudomanyok (ésoterisme) sincsenek elhanyagolva francia {0l-
don. Kiilondsen a véletleniil elpusztult nagy tudds, Geley mun-
kaja érdemel megkiilonboztetett figyelmet: L’éctoplasmie et la

—349 —
Erdélyi Magyar Adatbank



clairvoyance. Olvassuk benne egyik médiumanak, Ossoviecki
lengyel mérndknek csodalatos télékinétikus erejét. Elmozditott
tavollevd targyakat érintés nélkiil (ez a télékinézia), szétnyi-
tott valamit érintés nélkiill (faculté de dédoublement). Ezek nem
spiritiszta szemfényvesztések, hanem tudomanyosan igazolt
tények. Hasonlé tartalmt a német Schrenk-Notzing munkajanak
forditdsa, amelyet egyik erdélyi lapunk is ismertetett. Henri
Duroille: Cours de magnetisme personnel, 1100 oldalas kony-
vében megtanit a benniink levdé titkokra, szunnyadd erdkre,
hogy miképen kell felhasznalatlan erdket értékesiteni. Es ez
a csodalatos tudomany méga halottidézésre is képes, Lancelin
hite szerint (L’évocation des morts). Hét utjat tudja az élok és
halottak kozlekedésének. Rochas ezredes mar bebizonyitottnak
hiszi tapasztalati uton a reinkarnacié lehetdségét (Les vies
succesives).

A filozéfiai miivek kozt ilyen targyt konyvekkel taladlko-
zunk: Piaget: Le langage et la pensé chez les enfants; Mey-
erson: La déduction relativiste; R. Guyon: Essai de méta-
phisique matérialiste; J. de Gaultier: La sensibilité métaphisique.

A szocioldgia is sok tanulsagos kérdést targyal. Bizonyara
elsérangt fontossagu a ndé probléméjanak megvilagitdsa. Gina
Lombroso asszony csodalatos elfogulatlansaggal és hatarozott-
saggal nyul ehhez a témahoz La femme aux prises avec la
vie c. mivében. A n6 sem alsobb, sem felsébb 1ény a férfinal,
de van koztik kiilonbség: a né mas, mint a férfi, mas az iz-
lése, rendeltetése, masok a képességei. Van egy nagyon okos
megallapitdsa, amit az 0Osszes eton frizurak kedvéért ide is
irok: a n0 azt hiszi, hogy a férfi boldogabb, mint 6, s 6 is
boldogabb lesz, ha ugy ¢l, mint a férfi. Ebbdl az illuzidbol
folyik minden boldogtalansaga, mert ez az illuzié6 az 6 csekély
itéloképességének az eredménye. A valdésagban a né arra szii-
letett, hogy szeressen, anya és feleség legyen. Ugyanerre a
veégsd kovetkezményre jut egy masik nd, Henriette Charasson
is: Faut-il supprimer le gynecée? A zsidokérdés is eldkeriil
egy svajci irondal: G. Batault: Probléme juif. Az antiszemitiz-
mus Svajcban eddig ismeretlen volt, de most ott is gyodkeret
vert. Batault elfogulatlanul allapitja meg kovetkeztetéseit.

Ne feledjiik el az aviatika egy nagyszerii tényének a le-
irdsat, egy légi utazas elbeszélését: G. G. Nicaud: Le raid
merveilleux de Pelletier Diosy. Parisbdl tortént ez a repiilés
Tokiéba Indokindn keresztiil. Harmincnyolc o6ra alatt értek el
Karachihoz, ahova foldi utakon huszonegy napon belil nem
lehet elérni. Az egész 0t 20.146 km., amelyet 120 o6ra, vagyis
5 nap alatt tettek meg, ordnként atlag 168 km. sebességgel.

A nevelésiigynek is van egy kiemelkedd, szép ¢€s hasz-
nos konyve: M. Caudel: Pour les étudiants étrangers au France.

Az az 556 konyv, amit tudomdanyos irodalom alatt cso-
portositottunk, fajok szerint kdvetkezdéképen oszlik meg: tudo-
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manyos kutatads 53, szociolégia 50, vilaghaborurdl sz6ldé 37,
torténelmi 30, okkult és pszichikai 28, egyhazirodalmi 26, gyar-
matiigyi 24, archeoldgiai 24, utazasi 22, politikai 26, folklor 20,
filozofiai 23, katonai és tengerészeti 20, oktatas és nevelésiigyi
18, miivészettorténeti 18, orvostudomanyi 30, jogi 13, foldrajz-
12, nyelvészeti 8, pénziigyi 4, antropoldgiai 2, grafologiai 3, er-
kolcstani 5, egészségtani 6, népesedési 1, gasztroldgiai 1, ma-
tematikai 5, vegyes 51.

Ismételnem kell, hogy ez az Osszeallitds nem megbizhato,
de nem is épen a szam a fontos egy vilagvaros szellemi éle-
tének ismertetésénél. Ez a par sor t4jékoztatni akart a parisi
szellemi munka irdnyar6l és jelenségeir6l. Inkabb csak gondo-
latokat akart felkelteni, csak ra akart mutatni arra a tényre,
hogy milyen szép az, mikor valahol a mezdék tele vannak dol-
gozokkal; a dal omlik, a kezek mozognak: 1tjokon virdg fa-
kad és gytimoles érik...

Rass Karoly.
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